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Necessario / Wymagane / Erforderlich / F5 2/

3"AAA" batteries NOT INCLUDED.

3 piles <AAA » NON INCLUSES.

3 pilas AAA NO INCLUIDAS.

3 batterie "AAA"NON INCLUSE.

3'AAA batterijen, NIET MEEGELEVERD.

ENGLISH
INTENDED FOR USE BY CHILDREN FROM AGES 2 - 5 YEARS.

OBSERVE ALL STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE
THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE.

' A WARNING: |

CHOKING HAZARD
Small parts. Adult assembly required.

WARNING:

TO AVOID SERIOUS INJURY:

« Continuous adult supervision required.

Use only in areas free from obstructions.

« Do not use on steps or steep inclines. Do not use on or
near steps, steep inclines or raised or uneven surfaces.
Keep away from pools or other bodies of water.

« Shoes must be worn during use.

« Allow only one rider.

Caution children against extreme rocking action.

A

WARNING:

BURN HAZARD

« Always check the temperature of the product before
letting your children play on it.

+ Remember that the product may cause burns.

+ Always be aware of the sun and weather conditions,
and do not assume that the equipment is safe
because the air temperature is not very high.

Required / Requis / Componentes necesarios / Funziona con / Vereist /

3 Pilhas “AAA”NAO INCLUIDAS).

3 baterie, AAA” NIE DOLACZONO.
3,AAA"Batterien NICHT INBEGRIFFEN.
3 “AM” At CREED .

(iiell go 839290 1) "AAA3 Ol )y
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SAFETY INFORMATION

NOT INCLUDED / NON INCLUS / NO INCLUIDO /
NON INCLUSO / NIET INBEGREPEN / NAO INCLUSO /
NIE ZAWARTY / NICHT ENTHALTEN / REA/ Joodus 1é.
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« Supervise children at all times.

+ Maximum child’s weight: 35 Ibs. (15,88 kg.). Limit 1 rider.

« DO NOT over-tighten screws or they will not hold parts
together appropriately.

- Take notice that screws are designed to pierce the plastic and
form their own threads.

« Takeindoors or do not use when the temperature drops below 32°F (0°C).

CLEANING INSTRUCTIONS

Electronic Components:
Do not submerge in water or spray liquid directly on unit.
+ Wipe with damp cloth.

General Cleaning:
+ Use a 50/50 mixture of white vinegar and water.

IMPORTANT:

+ Do not mix old and new batteries.

+ Do not mix different types of batteries.
« Insert batteries with correct polarit%/

« Remove exhausted batteries from the toy.

« Follow battery manufacturer’s warnings and recommendations.

DISPOSAL INSTRUCTIONS:

Please recycle when possible. Disposal must be in compliance with
all government regulations.

INSPECT THIS PRODUCT BEFORE EACH USE. TIGHTLY
SECURE CONNECTIONS AND REPLACE DAMAGED OR
WORN COMPONENTS. CONTACT THE STEP2 COMPANY
FOR REPLACEMENT PARTS.

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC

RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO
CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL
INTERFERENCE, AND (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY
INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE
THAT MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION .
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THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH
CANADIAN ICES-003.

WARNING: CHANGES OR MODIFICATIONS TO THIS UNIT

NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE PARTY RESPONSIBLE FOR
COMPLIANCE COULD VOID THE USER'S AUTHORITY TO OPERATE
THE EQUIPMENT.

NOTE: THIS EQUIPMENT HAS BEEN TESTED AND FOUND TO
COMPLY WITH THE LIMITS FOR A CLASS B DIGITAL DEVICE,
PURSUANT TO PART 15 OF THE FCC RULES. THESE LIMITS ARE
DESIGNED TO PROVIDE REASONABLE PROTECTION AGAINST
HARMFUL INTERFERENCE IN A RESIDENTIAL INSTALLATION.
THIS EQUIPMENT GENERATES, USES, AND CAN RADIATE RADIO
FREQUENCY ENERGY AND, IF NOT INSTALLED AND USED IN
ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS, MAY CAUSE HARMFUL
INTERFERENCE TO RADIO COMMUNICATIONS. HOWEVER, THERE
IS NO GUARANTEE THAT INTERFERENCE WILL NOT OCCURIN A
PARTICULAR INSTALLATION. IF THIS EQUIPMENT DOES CAUSE
HARMFUL INTERFERENCE TO RADIO ORTELEVISION RECEPTION,
WHICH CAN BE DETERMINED BY TURNING THE EQUIPMENT OFF
AND ON, THE USER IS ENCOURAGED TO TRY TO CORRECT THE
INTERFERENCE BY ONE OR MORE OF THE FOLLOWING MEASURES:
- REORIENT OR RELOCATE THE RECEIVING ANTENNA.
- INCREASE THE SEPARATION BETWEEN THE EQUIPMENT

AND RECEIVER.
- CONNECT TH E EQUIPMENT INTO AN OUTLET ON A CIRCUIT

DIFFERENT FROM THAT TO WHICH THE RECEIVER IS CONNECTED.
- CONSULT THE DEALER OR AN EXPERIENCED

RADIO/ TV TECHNICIAN FOR HELP.
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STe-s-e-s-s-e-ts-e-s-e-s-se-e-e-s-so-e-q)e--

Repeat steps 1-5 to other side.
Répétez les étapes 1-5 del’autre coté.
Repita los pasos 1-5 en elotro lado.
Ripetere i passi 1-5 sull‘altrolato.
Herhaal stap 1-5 aan deandere kant.
Repita os passos 1-5 para ooutro lado.
Powtorzy¢ kroki 1-5 z drugiejstrony w przypadku.
Wiederholen Sie die Schritte 1-5 auf der anderen Seite.
FEA— M B TR 1 A 5,
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NOTE: It may be necessary to use soapy water to slide the grips (K) on.
REMARQUE: | peut étre nécessaire d'utiliser de leau savonneuse pour faire glisser les poignées (K).
NOTA: puede ser necesario usar agua jabonosa para deslizar los agarres (K).
NOTA: potrebbe essere necessario utilizzare acqua saponata per far scorrere le impugnature (K).
ATTENTIE: Het kan nodig zijn zeepwater te gebruiken om de grepen (K) op te schuiven.
UWAGA: Moze by¢ konieczne uzycie wody z mydtem, aby wsunac uchwyty (K).
TENHA EM ATENCAO: Pode ser necessario usar d4gua com sabéo para deslizar as garras (K).
BITTE BEACHTEN: Moglicherweise miissen Sie die Griffe (K) mit Seifenwasser aufschieben.
BER: R 2 HERACKEIHET K .
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™ “AAA"1.5v ® [
1@ “AAA"1.5v &

™ “AAA"1.5v ® [

Insert correct battery type as shown in diagram inside battery compartment.
Insérez des piles du type correct comme indiqué dans le diagramme dans le compartiment des piles.
Instale en el compartimiento el tipo correcto de pila tal y como se muestra en el diagrama.
Inserire un tipo di batterie corretto come mostrato nel diagramma allinterno al compartimento delle batterie.
Breng de juiste batterijtypen in zoals afgebeeld in het schema in het batterijcompartiment.
Insira o tipo de pilhas correcto conforme indicado no diagrama no interior do compartimento das pilhas.
Wtozy¢ odpowiednie baterie zgodnie z rysunkiem w komorze baterii.
Passende Batterie entsprechend der Abbildung in das Batteriefach einlegen.
WMEF7R, ¥ IERES R BB\ BithE.
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Decal Application:

Application des décalcomanies:
Colocacién de los adhesivos:
Applicazione delle decalcomanie:
Plakplaatje aanbrengen:
Aplicacao da decalcomania:
Umieszczanie naklejek:
Aufbringen der klebefolien:
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CONCU POUR UNE UTILISATION PAR DES ENFANTS DE 2 -5 ANS.

RESPECTEZ LES ENONCES ET AVERTISSEMENTS SUIVANTS POUR
REDUIRE LA PROBABILITE DE BLESSURE GRAVE, VOIRE MORTELLE.

CONSERVEZ CETTE FEUILLE POUR REFERENCE ULTERIEURE.

o’

MISE EN GARDE:

DANGERDE BRURE

« Vérifiez toujours la température du produit avant de
laisser vos enfants jouer dessus. .
Noubliez pas que le produit peut causer des bralures.
Faites toujours attention au soleil et aux conditions

A

POUR EVITER UNE BLESSURE GRAVE:

« Surveillance continue par un adulte requise.

« Utiliser seulement dans des emplacements sans obstacle.

« Ne pas utiliser sur des marches ou des pentes raides. Ne
pas utiliser sur des marches, des pentes raides ou a leur
flgroximité, ou sur des surfaces surélevées ou irréguliéres.

enir a lécart des piscines ou de tout point deau.

« Le port de chaussures est obligatoire durant I'utilisation.

- Utilisation limitée a un seul utilisateur.

« Interdire tout balancement excessif aux enfants.

q N météorologiques, et ne sui)poseszmais quele
MISE EN GARDE: matériel est st,llr parce que la température de I'air
A DANGER D’ETOUFFEMENT niest pastres elevee.
L Petite piéces. Assemblage par un adulte requis. J RENSEIGNEMENTS DE SECURITE:
e Y\ - Surveillance par un adulte requise.
MISE EN GARDE: « Poids maximum de lenfant : 15,88 kg (35 Ibs). Limité a un seul utilisateur.

« NE PAS trop serrer les vis, sinon ceﬁes—ci ne sont pas en mesure de
maintenir les pieces ensemble de maniere adéquate.

« Veuillez prendre note que les vis sont concues pour percer le
Elastique et former leur propre filetage. )

« Entreposez-le a l'intérieur ou ne I'utilisez pas lorsque la température

« descend a moins de 32°F (0°C).

INSTRUCTIONS DE MISE AU REBUT:

Veuillez recycler dans la mesure du possible. LLélimination doit étre
conforme a toutes les lois nationales.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Composants électroniques:

« Ne plongez pas I'unité dans I'eau et ne la vaporisez jamais
directement de liquide.

« Essuyez avec un chiffon mouillé.

Nettoyage général:
« Utilisez un mélange 50/50 de vinaigre blanc et d'eau.

IMPORTANT :

- Nutilisez pas a la fois des piles usagées et des piles neuves.

« Nutilisez pas différents types de piles a la fois.

« Insérez les piles en respectant leur polarité.

« Retirez les piles usées du jouet.

+ Respectez les mises en garde et les recommandations du
fabricant des piles.

INSPECTEZ CE PRODUIT AVANT CHAQUE UTILISATION.
SERREZ BIEN LES CONNEXIONS ET REMPLACEZ LES
COMPOSANTS USES OU ENDOMMAGES. CONTACTEZ LA
SOCIETE STEP2 POUR DES PIECES DE RECHANGE.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST
CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.



ESPANOL

SERECOMIENDA EL USO DE ESTE PRODUCTO PARA NINOS 2-5ANOS.

RESPETE LAS SIGUIENTES RECOMENDACIONES Y
ADVERTENCIAS PARA DISMINUIR LA PROBABILIDAD DE
SUFRIR LESIONES GRAVES O MORTALES.

CONSERVE ESTA HOJA PARA SU CONSULTA EN EL FUTUROT.
' Y
ADVERTENCIA:
RIESGO DE ASFIXIA
Contiene piezas pequenas. Requiere montaje por
parte de un adulto.

ADVERTENCIA:

PARA EVITAR LESIONES SERIAS:

Requiere supervision continua de un adulto.

Utilicelo sélo en éreas libres de obstaculos.

No lo use en escalones ni pendientes pronunciadas. No
lo use en o cerca de escalones, pendientes pronuncia-
das ni otras superficies levantadas o desniveladas.
Manténgalo alejado de piscinas u otras masas de agua.
Se debe'estar calzado cuando se usa.

Permita sélo un nifio a la vez.

Advierta a los nifios que no se balanceen en exceso.

ADVERTENCIA:

RIESGO DE QUEMADURAS

« Verifique siempre la temperatura del producto antes
de permitir que los nifos jueguen en él.

« Recuerde que el producto puede |provocarquemaduras.

- Siempre tenga en cuenta el sol y las condiciones
climaticas y no asuma que el equipo es seguro debido a
que latemperatura del aire no es demasiado elevada.

. J

INFORMACION DE SEGURIDAD:

Se requiere la supervision de un adulto.

Peso méximo del nifo: 15,88 kg (35 Ibs.). Su uso se limitaa un nifio a la vez.
NO apriete los tornillos en exceso, ya que las piezas no quedarian
unidas de manera adecuada.

Los tornillos estan disefiados para perforar el plastico y formar sus
propias roscas.

Guardelo adentro o no lo utilice cuando la tempera tura sea
inferior a 0°C (32°F).

ASEGURESE QUE LOS NINOS:
« no utilicen este producto hasta que se haya finalizado su montaje.

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA

Componentes electrénicos:
+ No sumerja el producto en agua ni lo rocie con liquido directamente.
+ Hume dezca para limpiarlo.

Limpieza general:
« Use una mezcla 50/50 de vinagre blanco y agua.

IMPORTANTE:

+ No mezcle baterias usadas con baterias nuevas.

« No mezcle diferentes tipos de baterias.

« Inserte las baterias con la polaridad correcta.

- Retire las baterias gastadas del juguete.

- Siga las advertencias y recomendaciones del fabricante.

INTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION:

Recicle los componentes si tiene la posibilidad. La eliminacion de este
producto se debe realizar de conformidad con la Normativa Gubernamental.

EXAMINE EL PRODUCTO ANTES DE CADA UTILIZACION. FIJE
LAS CONEXIONES Y SUSTITUYA LOS COMPONENTES QUE
PRESENTEN DANOS O DESGASTE. PONGASE EN CONTACTO
CON LA EMPRESA STEP2 PARA OBTENER PIEZAS DE REPUESTO.

ITALIANO

PRODOTTO INTESO PER L'USO DA PARTE DI BAMBINI DAI 2-5 ANNI.

OSSERVARE LE SEGUENTI DICHIARAZIONI E AVVERTENZE
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INFORTUNI GRAVI O FATALI.
CONSERVARE QUESTO FOGLIO PER FUTURO RIFERIMENTO.
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AVVERTENZE:
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO
Parti di dimensioni ridotte. E necessario il montaggio
da parte di adulti.

AVVERTENZE:

PRECAUZIONI PER LA PREVENZIONE DI
INFORTUNI GRAVI:

- Erichiesta la presenza costante di un adulto.
Utilizzare solo in aree prive di ostacoli.

Non utilizzare su scalini o superfici inclinate ripide.
Non utilizzare su o in prossimita di scalini, superfici
inclinate ripide o superfici rialzate o irregolari.
Tenere a distanza da piscine o altri corpi d’acqua.
Indossare le scarpe durante I'uso.

Lutilizzo e consentito a un solo bambino per volta.
Informare i bambini della pericolosita di movimenti
oscillatori estremi.

A

ITALIANO

AVVERTENZE:

PERICOLO DI USTIONI

« Controllare sempre la temperatura del prodotto
Rrima di permettere ai bambini di giocare su di esso.

« Ricordarsi che il prodotto puo provocare ustioni.

« Prestare sempre la massima attenzione alle
condizioni meteo e al sole, e non presumere che
I'attrezzatura sia sicura perché la temperatura
dell’aria non € molto alta.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA:

+ Enecessaria la supervisione da parte di un adulto.

+ Peso massimo del bambino: 15,88 kg (35 Ibs.). Destinato all'uso da
arte di 1 solo bambino.

+ NON stringere eccessivamente le viti poiché cid potrebbe causare

un collegamento non corretto dei componenti.

+ Considerare che le viti sono progettate per forare la
lastica e formare filetti.

« Spostarlo in interni o non utilizzare a temperature inferiori ai 0°C (32°F).

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Componenti elettronici:

+ Non immergere in acqua o liquido né spruzzare liquidi
direttamente sull'unita.

« Pulire con un panno umido utilizzando.

Pulizia generale:
+ Usa una miscela 50/50 di aceto bianco e acqua.

IMPORTANTE:

+ Non mescolare batterie scariche e nuove.

+ Non mescolare diversi tipi di batterie.

« Inserire batterie con la corretta polarita.

+ Rimuovere le batterie scariche dal giocattolo.

+ Seguire le avvertenze e le istruzioni del produttore della batteria

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO:

Riciclare quando possibile. Lo smaltimento deve essere effettuato in
conformita con tutti i regolamenti previsti dal governo.

ISPEZIONARE QUESTO PRODOTTO PRIMA DI CIASCUN
UTILIZZO. CHIUDERE FERMAMENTE LE CONNESSIONI E
SOSTITUIRE | COMPONENTI DANNEGGIATI O USURATI.
CONTATTARE STEP2 COMPANY PER OTTENERE RICAMBI.

NEDERLANDS

BESTEMD VOOR GEBRUIK DOOR KINDEREN VAN 2 -5 JAAR.

NEEM DE VOLGENDE VERKLARINGEN EN

WAARSCHUWINGEN IN ACHT OM WAARSCHIJNLIJK

ERNSTIG OF FATAAL LETSEL TE VERMINDEREN.

BEWAAR DIT BLAD VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

4 \
0 WAARSCHUWING:

VERSTIKKINGSGEVAAR
Kleine onderdelen. Montage door volwassene vereist.

WAARSCHUWING:

OM ERNSTIG LETSEL TE VOORKOMEN:
Doorlopend toezicht van volwassene vereist.

Alleen gebruiken op plekken zonder obstakels.

Niet gebruiken op trappen of stijlehellingen.

Niet gebruiken op of in de buurt van trappen, stijle
hellingen of hoger gelegen of ongelijke opperviakken.
Uit debuurt van zwembaden of ander water houden.
TP'dens gebruik moeten schoenen worden gedragen.
Slechts &én berijder toestaan.

Waarschuw kinderen tegen sterk heen en weer schommelen.

A

WAARSCHUWING:

VERBRANDINGSGEVAAR

« Controleer altijd de temperatuur van het product
voordat u uw kinderen er op laat spelen.

» Vergeet niet dat het product brandwonden kan
veroorzaken.

« Letaltijd goed op de zon en weersomstandigheden
en ga er niet zonder meer vanuit dat het toestel veilig

is omdat de luchttemperatuur niet erg hoog is.
| J

VEILIGHEIDSINFORMATIE:

Toezicht van een volwassene vereist.

Maximum Eewicht van het kind 15,88 kg (35 Ibs.). Limiet 1 rijder.
Draai de schroeven NIET te vast aan, anders houden ze de onder-
delen niet goed bij elkaar.

Houd er rekening mee dat schroeven zodanig zijn ontworpen dat
ze door het plastic gaan en hun eigen schroefdraad maken.
Breng deze naar binnen en gebruik deze niet wanneer de tem-
perafuur onder 0°C (32°) zakt.

REINIGINGSINSTRUCTIES

Elektronische onderdelen:

- Niet in water onderdompelen of rechtstreek vioeistof op de
eenheid sproeien.

+ Veeg met een vochtige doek.

A

Algemene reiniging:
+ Gebruik een 50/50 mengsel van witte azijn en water.

NEDERLANDS

BELANGRUJK:

« Geen oude en nieuwe batterijen door elkaar gebruiken.

« Geen verschillende soorten batterijen door elkaar gebruiken.

« Plaats de batterijen met de juiste polariteit.

- Haal lege batterijen uit het speelgoed.

« Volg de waarschuwingen en aanbevelingen van de batterijfabrikant.

AFVOERINSTRUCTIES:

Wanneer mogelijk recyclen. Afvoeren moet gebeuren in
overeenstemming met alle overheidsvoorschriften.

DIT PRODUCT VOOR ELK GEBRUIK INSPECTEREN. DRAAI
VERBINDINGEN GOED VAST EN VERVANG BESCHADIGDE
OF VERSLETEN COMPONENTEN. NEEM CONTACT MET DE
STEP2 COMPANY VOOR VERVANGINGSONDERDELEN.

POLSKI

PRODUKT PRZEZNACZONY DLA DZIECI 2-5 LAT.

PRZESTRZEGANIE PONIZSZYCH ZALECEN | OSTRZEZEN
ZMNIEJSZY PRAWDOPODOBIENSTWO ODNIESIENIA
POWAZNYCH LUB SMIERTELNYCH OBRAZEN CIALA.

ZACHOWACTE INSTRUKCJE DO POZNIEJSZYCH KONSULTACJI.

N\

OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADLAWIENIA

Mate czgsci. Montaz powinna wykonac osoba dorosta.
J

s N

A OSTRZEZENIE!
z

APOBIEGANIE POWAZNYM OBRAZENIOM:
Zabawa powinna odbywac sie pod ciagta opieka osob dorostych.
Uzywac tylko w miejscach, w ktérych nie ma przeszkod.

Nie nalezy uigwac’ produktu na stopniach ani duzych
pochytoéciach. Nie nalezy uzywac produktu na stopniach, duzych
pochytoéciach, podwyzszeniach ani nieréwnych powierzchniach.
Nie uzywac w poblizu basenéw lub innych zbiornikéw wodnych.
Podczas uzywania produktu nalezy nosi¢ obuwie.

Z zabawki moze korzystac jednoczeshie tylko jedna osoba.
Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci podczas duzego kotysania.

\.
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g OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA

+ Zawsze nalezy sprawdzi¢ temperature produktu
ﬁrzed zezwoleniem dzieciom na zabawe.

+ Nalezy pamietac, ze produkt moze powodowac poparzenia.

+ Zawsze nalezy zwraca¢ uwage na storice i warunki po-
godowe. Nie mozna zaktadac, ze urzadzenie jest bezpieczne,
poniewaz temperatura powietrza nie jest bardzo wysoka.

. J

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

« Wymagany nadzér dorostych.

« Maksymalna waga dziecka: 15,88 kg (35 Ibs.). Ograniczenie: 1 dziecko.

« NIENALEZY zbyt mocno dokrecac $rub, poniewaz moze to
spowodowac niewfasciwe potaczenie elementow.

- Nalezy pamieta¢, ze uzyte wkrety przebijajace plastik s samogwintujace.

« Przechowywac w zamknietych pomieszczeniach lub nie uzywac,
jesli temperatura spadnie ponizej 0°C (23°F).

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA
Elementy elektroniczne:

+ Nie zanurza¢ w wodzie ani nie rozpylac cieczy bezposrednio na urzadzenie.
« Przeciera¢ wilgotng szmatka.

0Ogélne czyszczenie:
« Uzyj 50/50 mieszanki biatego octu i wodly.

WAZNE!

« Nie taczy¢ starych i nowych baterii.

« Nie faczy¢ baterii réznego typu.

+ Whozy¢ baterie, zachowujac prawidtowg biegunowosc.
+ Wyjac rozladowane baterie z zabawki.

« Przestrzegac ostrzezen i zalecen producenta baterii.

INSTRUKCJA UTYLIZACJI:

Produkt nalezy zutylizowac, jesli to mozliwe. Nalezy utylizowac
zgodnie z obowiazujacymi, krajowymi przepisami.

NALEZY SPRAWDZAC PRODUKT PRZED KAZDYM
UZYCIEM. MOCNO DOKRECIC POLACZENIA | WYMIENIC
USZKODZONE LUB ZUZYTE CZESCI. W CELU WYMIANY
CZESCINALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA STEP2.

PORTUGUES

DESTINA-SE A SER UTILIZADO POR CRIANCAS COM 2-5 ANOS.

RESPEITE AS SEGUINTES ADVERTENCIAS E AVISOS PARA
REDUZIR A PROBABILIDADE DE UMA LESAO GRAVE OU FATAL.

GUARDA ESTA FOLHA PARA REFERENCIA FUTURA.

AVISO:
PERIGO DE ASFIXIA
Pecas pequenas. Necessaria a montagem por adultos.




PORTUGUES

N\

AVISO:

PARA EVITAR LESAO GRAVE:

« E obrigatdria a superviséo por adultos continua.

« Utilizar apenas em areas livres de obstrucoes.

« Nao utilizar em degraus ou inclinagdes acentuadas.
Nao utilizar em ou perto de degraus, inclinagbes acen-
tuadas ou superficies elevadas ou instaveis.

« Manter afastado de piscinas ou outros cursos de dgua.

+ Devem ser calcados sapatos durante a utilizagéo.

« Apenas um utilizador.

« Atencdo: criancas num movimento de balanco extremo.

. J
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AVISO:

RISCO DE QUEIMADURA

« Verifique sempre a temperatura do produto antes
de deixar o seu filho brincar com o mesmo.

« Lembre-se de que o produto pode causar queimaduras.

- Esteja sempre ciente das condi¢ées climatéricas e
do sol e ndo assuma que o equipamento é seguro
porque a temperatura do ar ndo estd muito efevada.

. J

INFORMACOES DE SEGURANCA:

« Necessdria a supervisao de um adulto.

+ Peso maximo do utilizador: 15,88 kg (35 Ibs.). Limite 1 condutor.

+ NAO aperte demasiado os parafusos, caso contrario estes ndo
conseguirao manter as pegas unidas.

« Tenha'em conta de que os parafusos foram concebidos para

erfurar o plastico e formar as suas proprias roscas.

« Transporte-o para uma zona interior e nao utilize quando se se

registarem temperaturas abaixo dos 0°C (32°F).

INSTRUCOES DE LIMPEZA

Componentes Electrénicos:

« N&o mergulhe em agua ou deite liquido directamente sobre
a unidade.

« Use um pano humedecido.

Limpeza Geral:
« Use uma mistura 50/50 de vinagre branco e 4gua.

IMPORTANTE:

« Néo misture pilhas velhas e novas.

« N&o misture tipos de pilhas diferentes.

« Insira as pilhas com a polaridade certa.

« Retire as pilhas gastas do brinquedo.

« Siga os avisos e recomendagoes do fabricante das pilhas.

INSTRUGOES DE ELIMINAGAO:
Recicle sempre que possivel. A eliminacdo deve estar em
conformidade com todas as regulagées oficiais.

INSPECCIONE ESTE PRODUTO ANTES DE CADA UTILIZAGAO.
APERTE BEM AS LIGACOES E SUBSTITUA OS COMPONENTES
DANIFICADOS OU DESGASTADOS. CONTACTE A STEP2
COMPANY PARA OBTER PECAS DE SUBSTITUIGAO.

VORGESEHEN FUR KINDER AB 2-5 JAHREN.

BEACHTEN SIE FOLGENDE HINWEISE UND WARNUNGEN, UM DAS
RISIKO ERNSTER ODER TODLICHER VERLETZUNGEN ZU MINDERN.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF.

-
WARNUNG:

ERSTICKUNGSGEFAHR

Kleine Teile. Zusammenbau durch Erwachsene

erforderlich.

P
WARNUNG:

ZUR VERMEIDUNG SCHWERER VERLETZUNGEN

« Nur zur Benutzung unter standiger Aufsicht von
Erwachsenen.

« Nurin Bereichen verwenden, die frei von Hindernissen sind.

Nicht auf Stufen oder steilen Gefdllen verwenden. Nicht

auf oder in der Nahe von Stufen, steilen Gefallen oder

erhdhten oder unebenen Oberflichen verwenden.

« Von Becken oder anderen Gewassern fernhalten.

« Bei Gebrauch mussen Schuhe getragen werden.

« Immer nur einen Fahrer erlauben.

« Kinder vor extremen Schaukeln warnen.

WARNUNG:

VERBRENNUNGSGEFAHR

« Bevor Sie Ihre Kinder damit spielen lassen, stets die
Temperatur des Produktes priifen.

+ Bei direkter Sonneneinstrahlung kann das Produkt
Verbrennungen verursachen.

+ Achten Sie stets auf die Sonneneinstrahlung und die
Wetterbedingungen und gehen Sie nicht davon aus,
dass die Benutzung des Produkts aufgrund einer

niedrigen Lufttemperatur unbedenklich ist.
. J

SICHERHEITSHINWEISE:

« Aufsicht durch Erwachsene erforderlich.

« Maximalgewicht des Kindes: 15,88 kg (35 Ibs.). Maximal 1 Fahrer.

« Schrauben NICHT uberdrehen, anderenfalls ist der Zusammenbhalt
derTeile nicht garantiert.

« Bitte beachten, dass die Schrauben im Kunststoff eigene Bohrlocher bohren.

« BeiTemperaturen unter 0°C (32°) ins Haus bringen oder nicht benutzen.

REINIGUNGSANWEISUNGEN
Elektronische Komponenten:

« Nichtin Wasser eintauchen oder mit Spritzwasser in Kontakt bringen.
+ Mit feuchtem Tuch abwischen.

Reinigung allgemein:
- Verwenden Sie eine 50/50 Mischung aus wei3eminessig und
wasser.

WICHTIG

+ Mischen Sie keine alten und neuen Batterien.

« Mischen Sie keine verschiedenen Batterietypen.

« Batterien miissen in der angegebenen Richtung eingegeben werden.

+ Gebrauchte Batterien missen aus dem Spielzeug entfernt werden.

« Beachten Sie die Warnungen und Empfehlungen des
Batterieherstellers.

ENTSORGUNGSANWEISUNGEN:

Bitte geben Sie das Produkt zum Recycling, wenn maéglich. Gemaf3
allen behordlichen Vorschriften entsprechend entsorgen.

PRUFEN SIE DIESES PRODUKT VOR JEDER VERWENDUNG.
ZIEHEN SIE SCHRAUBVERBINDUNGEN FEST AN UND
ERSETZEN SIE BESCHADIGTE ODER ABGENUTZTE TEILE.
KONTAKTIEREN SIE STEP2 BEZUGLICH ERSATZTEILEN.
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